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MOD.

RTX 2500 2400 100/150 850 1025 1125

RTX 3000 2840 120/160 975 1185 1300

ROTOCOLTIVATORE PER TRATTORI DA 100 A 160 CV
SERIE RTX
Rotocultivator for tractors from 100 to 160 HP
Rotocultivateur pour tracteurs de 100 a 160 CV
Rotokultivator fuer schlepper von 100 bis 160 PS
Rotokultivatores para tractores desde 100 basta 160 HP

COSA OFFRE IL ROTOCOLTIVATORE A COLTELLI DRITTI:
• Un lavoro impeccabile, sostituendo sia la fresatrice che l’erpice rotante. • Non forma strato impermeabile o “suola”. • Sbriciola le zolle 
mediante una lavorazione del suolo a ventaglio per la diversa inclinazione di ciascuna flangia. • Si fa tirare meno di un erpice rotante e 
richiede meno potenza, con il vantaggio di risparmio del carburante. • Manutenzione minima e poco costosa. 

THE ROTOCULTIVATOR WORKS VERY WELL AND:
• It replaces the rotary hoe and the rotary harrow. • It dies not form a waterpool layer or “sole”. • It crumbles the soil cloddiness by means of 
a lateral vibration of the solid cause by the flanges welded each one with a different inclination. • It power absorption is lower than a rotary 
harrow, so as the consumption of power kerosene. • Maintenance is minimum and very cheap. 

OUE VOUS OFFRE LA HERSE:
• Un travail impeccable, elle remplace les fraises à dents coudées ainsi que les herses rotatives à axes verticaux. • Elle ne forme pas de 
couche imperméable ou “semelle” • Elle émiette les mottes par une vibration latérale du sol due aux flanges soudées chacune dans une 
inclinaison différente. • Elle se fait mois tirer qu’une herses rotative et exige moins de puissance, donc moins de carburant. • Son entretien 
est minime et peu colaeux.

WELCHE VORTEIL HAT DIE EGGE MIT GERADEN MESSERN:
• Eine einwandfreie Arbeit und sie ersetzt die Rotoregge mit gebogenen Messern sowie die Kreiselegge. • Sie bildet keine undurchlässige 
Schicht oder “Sohle”. • Sie zerkrümmelt die Klumpen durch eine seiUiche Vibration vom Boden, dank den verschieden geneigten Flanschen. 
• Sie ist leichter zu ziehen als Kreiselegge und erfordert weniger Kraft, also weniger Treibstoff. Ihr Unterhalt ist geringund günstig.

LO QUE OFRECE EL ROTOCULTIVADOR CON CUCHILLOS RECTO: 
• Esta maquina reune las buenas cualidades de la fresadora tradicional a las de la grada rodante. • Tiene un solo rotor y trabaja 
indiferentemente sea sobre terrenos duros que arados. • Gracias al sistema empleado no aplasta el hondo del terreno, mientras en vez 
regenera, airea y distribuye uniformemente el terreno con “efecto abanico” provocado por los cuchillos. • La potencia empleada a paridad 
de trabajo es del 30% inferior mientras el entretenimento es muy reducido. 



MOD.

RTM 1600 1600 35/60 315 410 465

RTM 1800 1800 40/60 350 460 515

RTM 2100 2050 45/60 395 520 580

RTM 2300 2250 50/70 440 580 640

ROTOCOLTIVATORE PER TRATTORI DA 30 A 70 CV
SERIE RTM

MOD.

RTP 2100 2100 60/80 535 665 770

RTP 2300 2250 70/100 700 855 935

RTP 2500 2400 80/100 760 935 1030

RTP 3000 2840 90/110 880 1040 1145

ROTOCOLTIVATORE PER TRATTORI DA 80 A 110 CV
SERIE RTP
Rotocultivator for tractors from 80 to 110 HP
Rotocultivateur pour tracteurs de 80 a 110 CV
Rotokultivator fuer schlepper von 80 bis 110 PS
Rotokultivatores para tractores desde 80 basta 110 HP

Rotocultivator for tractors from 30 to 70 HP
Rotocultivateur pour tracteurs de 30 a 70 CV
Rotokultivator fuer schlepper von 30 bis 70 PS
Rotokultivatores para tractores desde 30 basta 70 HP
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MOD.

RTL 1200 1200 25/50 228 - -

RTL 1400 1400 30/50 245 - -

RTL 1600 1600 35/50 267 - -

RTL 1800 1800 40/50 295 - -

ROTOCOLTIVATORE PER TRATTORI DA 25 A 50 CV
SERIE RTL
Rotocultivator for tractors from 25 to 50 HP
Rotocultivateur pour tracteurs de 25 a 50 CV
Rotokultivator fuer schlepper von 25 bis 50 PS
Rotokultivatores para tractores desde 25 basta 50 HP


